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INSPIRING OFFICES.  
SINCE 1790.

Bene doesn’t think in categories l ike 
cabinets, tables or chairs. And defi-
nitely not in boxes. As an internation-
ally leading designer and furnisher  
of office and working environments, we 
conceptualise and design spaces  
in which people work well and with 
pleasure. 

After all ,  great things happen when 
people work with enthusiasm. When 
there is passion – for the job, the mis-
sion and the future. We endeavour  
to reflect our customer’s vision in  
every space we design. In doing so, we  
implement individual requirements 
according to the basic principles  
of  our brand: pioneering,  inspiring, 
results-oriented. Bene. 

SOURCE 
 D’ INSPIRATION AU 
BUREAU. DEPUIS 
1790. 

Bene ne pense pas en 
termes de meubles : 
armoires ,  tables et 
chaises.  Nous 
réfléchissons hors des 
sentiers battus. Leader 
international en 
matière de conception 
et d’aménagement 
d’espaces de travail , 
nous concevons des 
projets qui se 
transforment en l ieux 
où les gens ont plaisir 
à travailler. 

Après tout, les 
grands projets naissent 
dans des bureaux où  
il fait bon travailler et  
où les collaborateurs 
sont passionnés par 
leurs projets, les défis 
à relever et  ce qui les 
attend demain.  Nous 
voulons créer des 
espaces propices à 
l ’ inspiration en nous 
appuyant sur des 
produits et  concepts 
innovants,  motivants  
et favorisant la 
performance.

I  AM BENE.
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COLLABORATION & 
INTERACTION.

Collaboration  
et interaction.

COMMUNICATION & 
IMAGE.

Communication  
et image.

CONCENTRATION & 
REFLECTION.

Concentration  
et réflexion.

THE AGE OF  
FLEXIBILITY.

New technologies are driving 
the global change forward 
and continue to transform 
the workplace. Nowadays, 
people can work more flexi-
bly and mobile than ever  
before. Work -places, hours 
and teams are shaped by  
an unprecedented openness. 
The Bene Office Guide follows new 
trends and developments – and  
then takes them one step further.  
It shows how to design offices that 
are agile and organic.

Years of  experience,  intensive 
customer contact and ongoing trend 
research have shown that the office 
environment is  becoming increas-
ingly versati le and diverse.  Aside 
from classic off ice tasks, employee 

L’ERE DE LA  
FLEXIBILITE.

Les nouvelles 
technologies 
accélèrent les 
mutations au 
niveau planétaire 
et transforment  
en permanence 
l’environnement  
tertiaire. Le travail 
est devenu plus 
flexible que 
jamais : lieux, 
horaires et équipes 
sont plus  
souples qu’ils ne 
l’ont jamais été. 

Bene Office Guide 
accompagne les 
nouvelles tendances et 
les évolutions par une  
réf lexion permanente  
et approfondie. Il  
ouvre la voie au design 
agile et organique.

Nos longues années 
d’expérience,  une 
coopération étroite 
avec nos clients et une 
analyse constante des 
dernières tendances 
nous ont prouvé que 
l ’environnement 
tertiaire était de plus 
en plus polyvalent  
et varié. Au-delà des 
tâches classiques, 
l ’échange avec les 
clients et partenaires 
joue un rôle 

inter action plays just as big a role as 
exchanges with customers or partners.

This results in three functional 
areas which offer teams spatial and 
functional support in their respective 
duties: 

–  Concentration & Reflection 
–  Collaboration & Interaction
–  Communication & Image 

The customised interplay of these 
three areas caters to the needs of 
employees,  supports both internal 
and external communication and 
brings agility into the work organi-
sation – entirely in l ine with  
the motto EVOLUTION AT WORK.

You can find more information on 
trends in the modern working world 
and the Bene Office Guide at:

 
futureofwork.bene.com
bene.com

CONCENTRATION  
ET REFLEXION.

Travail classique et  
concentré.

CONCENTRATION  
& REFLECTION.

Traditional concentration 
at work.

prépondérant, de même 
que les interactions 
entre col laborateurs.

De ce constat sont 
nés trois types 
d’espaces fonctionnels, 
qui offrent des 
solutions adaptées aux 
différentes activités.

–  Concentration et 
réflexion 

–  Collaboration et 
interaction 

–  Communication et 
image 

Le degré de 
décloisonnement de ces 
espaces varie pour 
répondre aux besoins 
des collaborateurs, 
faciliter la 

 THE  
BENE  
 OFFICE 
GUIDE.

INDIVIDUAL
WORKSTATION

TEAM MANAGEMENT

POSTE  DE  TRAVA IL  
IND IV IDUEL  
D IRECT ION  
D ’EQUIPE

TEMPORARY
WORKSTATION
TOUCHDOWN

POSTE  DE 
TRAVA IL 

TEMPORAIRE  
TOUCH DOWN

BUSINESS BOX
THINK TANK
QUIET ZONE

BUSINESS  BOX
THINK  TANK  

ZONE DE  REPOS

TEAM
WORKSTATIONS

POSTES  DE  
TRAVA IL  EN  EQUIPE

TEAM
WORKSTATIONS

POSTES  DE  
TRAVA IL  EN  EQUIPE

INDIVIDUAL
WORKSTATION

TEAM MANAGEMENT

POSTE  DE  TRAVA IL  
IND IV IDUEL 
D IRECT ION  
D ’EQUIPE

SECTIONAL VIEW OF BENE HEAD OFFICE,  WAIDHOFEN AN DER YBBS, AUSTRIA
VUE EN COUPE DU S IEGE  SOCIAL  DE  BENE,  WAIDHOFEN AN DER YBBS,  AUTRICHE

communication tant 
interne qu’externe et 
rendre l’organisation du 
travail plus agile pour 
rester parfaitement 
fidèle à la devise 
EVOLUTION AT WORK.

Pour plus 
d’informations sur les 
tendances du monde  
du travail moderne et 
sur Bene Office Guide, 
rendez-vous sur : 

futureofwork.bene.com
bene.com
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K2

CREATE CLEAR FAÇADES.

The modular K2 storage system with 
in dividual features, impresses with  
a clear, reduced design, high stability 
and a perfect f inish.  All  fronts are 
connected seamlessly to the cover 
panel, at the top and bottom. A clean 
appearance results from the combina-
t ion of stackable lower and upper 
cabinets,  f inished with a con t inuous 
profile frame. 

With its  stable cabinets for large 
storage volumes, elegant backboards 
in f ine veneer edit ions and practi  - 
cal filing systems, the K2 leaves noth-
ing to be desired. And with it ,  sets 
entirely new standards in the world of 
storage.

K2.

CREER DES 
LIGNES CLAIRES.

Le système de 
rangement modulaire 
K2 et ses différents 
éléments convainquent 
par un design clair  et 
épuré,  une grande 
stabilité et une finition 
parfaite. Toutes les 
façades sont forment 
un tout harmonieux 
avec le top et le socle. 
Une apparence sobre  
et claire résulte  
de l ’association des 
armoires basses  
et superposables avec 
les panneaux latéraux 
continus. 

K2 répond à tous  
vos besoins : armoires 
stables aux grands  
volumes de rangement, 
élégants backboards 
aux finitions plaquées 
ou encore systèmes 
d’archivage pratiques 
directement sur le 
bureau. K2 crée de 
nouveaux standards 
dans le monde du 
rangement.

K2 PORTFOLIO

LOWER  
CABINETS
ARMOIRES  
BASSES

SLIDING & 
GLIDING DOOR 
CABINETS
ARMOIRES A PORTES 
COULISSANTES

HINGED GLASS 
DOOR CABINETS
ARMOIRES  A  PORTES 
BATTANTES  V ITREES

TAMBOUR  
CABINETS
ARMOIRES  A 
R IDEAUX

HINGED DOOR 
CABINETS
ARMOIRES A 
PORTES BATTANTES

OPEN SHELF 
CABINETS
ARMOIRES  
OUVERTES

188,7 cm
(5 FH1)

152,7 cm
(4 FH1)

DRAWER  
CABINETS
ARMOIRES  A 
T IROIRS

120 / 160 cm 40 / 80 cm

227,7 cm 
(6 FH1)

80 / 120 /  
160 cm

40 / 80 /  
100 / 120 cm

40 / 80 /  
100 / 120 /  
160 cm

80 / 120 cm

73,3 cm
(1,5 FH1)

80,7 cm
(2 FH1)

80 / 120 cm113,7 cm
(3 FH1)

UPPER  
CABINETS
ARMOIRES  
SUPERPOSEES

SLIDING & 
GLIDING DOOR 
CABINETS
ARMOIRES A PORTES 
COULISSANTES

HINGED GLASS 
DOOR CABINETS
ARMOIRES  A  PORTES 
BATTANTES  V ITREES

TAMBOUR  
CABINETS
ARMOIRES  A 
R IDEAUX

HINGED DOOR 
CABINETS
ARMOIRES A 
PORTES BATTANTES

OPEN SHELF 
CABINETS
ARMOIRES  
OUVERTES

108 cm
(3 FH1)

120 / 160 cm 40 / 80 cm80 / 120 /  
160 cm

40 / 80 /  
100 / 120 cm

40 / 80 /  
100 / 120 /  
160 cm

147 cm
(4 FH1)

75 cm
(2 FH1)

66 cm
(1,5 FH1)

1 FH = Fi le height
1 FH  = hauteur  de c lasseur 

Addit ional  detai ls  and information can be found in the product  datasheet .
Pour  p lus  de  dé ta i l s  e t  d ’ in fo rmat ions ,  veu i l l e z  vous  repor te r  à  la  f i che  techn ique  du  p rodu i t .
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K2

LONG LIVE QUALITY.

The K2 Storage System is character-
ised by qual i ty down to the last 
detail  and a high degree of individu-
alism. Thanks to well -developed 
system intel l igence,  K2 can easi ly 
be expanded, complemented or mod-
if ied.  K2 represents long-lasting 
and sol id off ice f i tt ings that easi ly 
adapt to the continually changing 
demands of the off ice and save re-
sources in design and function – 
and over the course of many years.

DES BASES SOLIDES.

L’une des caractéristiques 
essentiel les qui fait  
la qualité de K2 est son 
large socle profi lé en 
acier thermolaqué.  I l 
entoure l ’ensemble,  
est  sol ide et robuste et 
supporte également les 
assauts du nettoyage. 

En option,  le socle à  
4 pieds confère au 
système un aspect 
f lottant,  pouvant même 
englober plusieurs 
éléments. Le socle profilé 
en acier est  en contact 
avec le sol ,  ce qui  
crée une connexion 
visuelle entre la picèe et  
le mobil ier.

LONGUE VIE A  
LA QUALITE.

Le système de rangement 
K2 se distingue par une 
qualité qui couvre les 
moindres détails et  par un 
degré de personnalisation 
élevé.  Système intel l igent 
et  sophist iqué, K2 peut  
être étendu, complété  
ou équipé de manière 
différente.  I l  est 
synonyme d’équipement  
de bureau durable et 
solide, dont le design et  
la fonctionnalité 
s’adaptent à l’évolution 
permanente des besoins 
au bureau tout en 
respectant 
l’environnement, et pour 
longtemps.

WELL PLACED.

A signif icant quality feature of K2 
is its wide powder coated steel base. 
The contin uous base is strong and 
robust. 

There are two base options; a base 
with 4 feet that lend the system a 
floating appearance, even across 
multiple elements, or a floor plinth 
with steel profile that is in contact 
with the floor, and thus creates a 
visual connection between the room 
and the furniture.

  Steel profile socket, powder-coated 
steel,  black, 45 mm 

Socle profilé en acier, thermolaqué,  
noir, 45 mm

  Base with 4 feet, powder-coated 
steel,  white, 100 mm

Socle à 4 pieds, thermolaqué,  
blanc, 100 mm

CONTINUOUS  
APPEARANCE.

A single piece cover panel – f ixed 
with especially strong Velcro tape –  
completes the storage furniture to 
create an is land of communication.

The cover panels are available  
in a variety of veneer and melamine 
f inishes and add colour to the of -
f ice .  I f  colour preferences change, 
the cover panel can easily be changed 
thanks to the Velcro system.

UNE APPARENCE 
HOMOGENE.

Le top, fixé à l’aide 
d’une bande adhésive 
particulièrement 
résistante, ferme 
parfaitement le meuble 
de rangement en haut  
et en fait un véritable 
îlot de communication. 

Les tops sont 
disponibles dans une 
multitude de surfaces 
plaquées et mélaminées, 
qui mettent de la 
couleur au bureau. 
D’ailleurs, si vos goûts 
évoluent, le top se 
remplace aisément grâce 
au système de fermeture 
auto-aggripante.

SMART CONNECTION.

Without dri l l ing in the lateral  parts, 
the in  dividual system units can be 
smartly connected to one another using 
invisible connecting elements under 
the removable cover plate .  This means 
that the storage system can be extend-
ed or restructured at any time.

L’ASSEMBLAGE 
INTELLIGENT.

Les différentes parties  
du système peuvent être 
élégamment raccordées 
entre el les par des 
éléments d’assemblage 
invisibles situés sous  
le top amovible et  ne 
nécessitant pas de percer 
les éléments latéraux.  
Le système de rangement 
peut ainsi à tout  
moment être complété  
ou transformé.
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K2

Bene K2 does what it says on the tin and  
is designed to meet the highest demands  
in the office world.

Le K2 de Bene  
a été conçu pour 
les exigences les  
plus élevées de  
la vie de bureau.
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I  AM BENE.

We plan and design spaces for people 
to feel  good and enjoy work.  Our 
 product portfolio comprises furniture 
for all sections and areas of the mod- 
 ern office.

We develop integrated concepts for 
our clients that respond to the chang-
ing challenges of the working world.

We love design. Our high standards  
in functionality,  quality,  and design 
become tangible in each of our prod-
ucts.

We are proud to be present in more 
than 40 countries worldwide as an 
international brand rooted in Austria.

In the future, as we have since 1790, 
we will rely on the power of innovation 
to continue our role as a leading pro-
vider of  inspiring work environments .

bene.com

Autriche, nous sommes 
f iers d’être présents 
dans plus de 40 pays. 

Comme nous le 
faisons depuis 1790, 
nous continuerons  
toujours à croire en la 
force de l ’ innovat ion  
et à jouer un rôle 
prépondérant dans le 
développement des 
nouvelles tendances en 
matière d’espace 
tertiaire.

bene.com

I  AM BENE.

Nous concevons et 
réal isons des espaces 
agréables et  propices 
au travail. Notre gamme  
de produits comprend 
du mobilier pour les 
divers espaces et zones 
des bureaux modernes.

Nous développons 
pour nos clients des 
concepts globaux qui 
répondent aux 
nouveaux défis  du 
monde du travail .

Nous aimons le 
design. Chacun de nos 
produits est le reflet  
de notre haut niveau 
d’exigence en matière 
de fonctionnalité,  
de qualité et de 
conception. 

En tant que groupe 
international basé en 






